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FlipTable 
Höhenverstellbarer Tisch 
T-Fuß, fahrbar 
 
Bitte sorgfältig aufbewahren! 

FlipTable 
Height-adjustable table 
T-foot, mobile 
 
Please keep these instructions 
carefully!
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Allgemeiner Sicherheitshinweis 
In unseren Anleitungen verwenden wir folgende Symbole und Hin-
weise:  
 

Wichtig! Bei diesem Symbol handelt es sich um einen wichti-
gen Montagehinweis. 

 
Achtung! Bei diesem Symbol handelt es sich um einen sehr 
wichtigen Hinweis. 

 
 
Sicherheitshinweise 
 

Achtung!Lesen Sie diese Anleitung vor Inbetriebnahme des 
Systems bitte genau durch und bewahren Sie diese zum späte-

ren Nachschlagen sorgfältig auf. Alternative Bereitstellung per Down-
load: (siehe Kopfleiste Titel). 
 

Achtung!  
Der Tisch darf in privaten Räumen nicht verwendet werden.  

 
Achtung! Nagetiere sollten von elektrischen Betriebsmitteln 
und deren Zuleitungen ferngehalten werden. Durch beschädig-

te Leitungen kann es zur Gefahr für Mensch und Tier kommen. 
 

Achtung!  
Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen. 
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Achtung! Die Sicherheitshinweise sind unbedingt zu beachten! 
Wird das System unsachgemäß betrieben, können Gefahren 

für Personen und Sachgegenstände entstehen! 
 

Achtung! Der Akku darf beim Aufladen nicht in direktem Kon-
takt mit brennbarem Material stehen! 

 
Wichtig! Tische mit elektrischer Installation sind entsprechend 
den Unfallverhütungsvorschriften und den allgemein anerkann-

ten Regeln der Technik in den dort vorgegebenen Zeitabständen zu 
überprüfen. 
 

Achtung! Beim Fahren des Antriebs ist darauf zu achten, dass 
keine Gegenstände (z.B. Möbel) oder Körperteile eingeklemmt 

werden!  
Bei jeder Bedienung hat der Benutzer sich grundsätzlich davon zu 
überzeugen, dass sich keine weiteren Personen am Tisch aufhalten 
und der Verfahrweg frei von Hindernissen ist. Zu nebenstehenden 
Gegenständen ist ein Mindestabstand von 25 mm einzuhalten, um 
Quetsch- und Scherstellen zu vermeiden! 
 

Achtung! Bevor Sie das System in Betrieb nehmen, überprüfen 
Sie ob die Betriebsspannung des Systems der lokalen Strom-

versorgung entspricht. Das System ist in Betrieb, sobald der Netzan-
schluss angeschlossen ist. 
 

Achtung! Beim Verschieben des Tisches müssen alle Zuleitun-
gen von den bauseitigen Anschlüssen getrennt werden! 
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Achtung! Der Tisch darf nur in der niedrigsten Stellung ver-
schoben werden! 

 
Achtung! Zum Verschieben des Tisches müssen die Zuleitun-
gen sicher verstaut werden! 

 
Achtung! Beim Verstellen der Tischplatte dürfen sich keine 
Personen oder Gegenstände im Aktionsbereich befinden. 

 
Achtung! Bei hochgeklappter Tischplatte besteht im Bereich 
des T-Fußes eine Stolpergefahr. 

 
Achtung! Beim Verfahren des Tisches dürfen sich keine Ge-
genstände auf dem Tisch befinden. 

 
Achtung! Der Auffahrschutz ist kein Einklemm- und kein Perso-
nenschutz! Aus physikalischen Gründen können “weiche” Hin-

dernisse nur schlecht oder gar nicht erkannt und ausgewertet wer-
den! Im Falle eines Auffahrens auf ein Hindernis ist es nicht auszu-
schließen, dass das Hindernis Beschädigungen erhalten kann, da der 
Tisch mit Nenngeschwindigkeit auffährt! 
 

Achtung! Handschalter (1) bei Nichtbedienung bzw. bei Trans-
port und Lagerung abklappen/einklappen [Bild 2]. 

 
Achtung! Bei Störungen ist ein manueller Reset (Initialisierung) 
durchzuführen. 
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Achtung! Wenn der Handschalter losgelassen wird, bevor der 
Vorgang komplett abgeschlossen ist, wird die Initialisierung un-

terbrochen und muss neu begonnen werden. Bei einer abgebroche-
nen Initialisierung ist keine Aufwärtsfahrt des Systems möglich.  
 

Achtung! Der Austausch der Antriebstechnik ist nur durch den  
VS-Kundendienst (VS-KD) zulässig. 

 
Wichtig! Für weitere Fragen wenden Sie sich an ihren zuständi-
gen VS-Fachberater bzw. an die entsprechende VS-Nieder -

lassung. 
 

Achtung! Beim Abklappen der Tischplatte sicherstellen, dass 
sich keine Gegenstände oder Personen im Aktionsbereich be-

finden. Tischplatte erst nach deutlich hörbarem Einrastgeräusch der 
Verriegelung wieder loslassen. 
 

Achtung! Bei hochgeklappter Tischplatte besteht erhöhte Stol-
pergefahr im Bereich der T-Füße. 

 
Achtung! Der Transport mit dem Flugzeug ist für Akkus mit 
mehr als 30 % Ladung nicht zulässig. 
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1. Allgemeine Hinweise 
 

Achtung! Lesen Sie diese Anleitung vor Inbetriebnahme des 
Systems bitte genau durch und bewahren Sie diese zum späte-

ren Nachschlagen sorgfältig auf. Alternative Bereitstellung per Down-
load: (siehe Kopfleiste Titel). 
 
1.1 Stellenwert der Bedienungsanleitung 
- Grundvoraussetzung für den sicherheitsgerechten Umgang und den 

störungsfreien Betrieb dieses Tisches ist die Kenntnis der grundle-
genden Sicherheitshinweise und der Sicherheitsvorschriften. 

- Diese Bedienungsanleitung enthält die wichtigsten Hinweise, um 
den Tisch sicherheitsgerecht zu betreiben. 

- Diese Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise, 
sind von allen Personen zu beachten, die an dem Tisch arbeiten 
(z.B. Wartungspersonal, Bediener, technischer Leiter, Elektriker). 

- Darüber hinaus sind die für den Einsatzort geltenden Regeln und 
Vorschriften zur Unfallverhütung zu beachten. 

- Diese Anleitung entspricht dem aktuellen Stand zum Zeitpunkt 
der Drucklegung. Produktänderungen, die dem Fortschritt die-
nen, in Technik oder Design, bleiben vorbehalten. 

 
1.2 Bestimmungsgemäße Verwendung (Einsatzbereich) 
Der klappbare, mobile Tisch wurde ausschließlich für den Seminar- 
und Weiterbildungsbereich in geschlossenen Räumen konzipiert und 
ist somit auch nur für diesen Verwendungszweck bestimmt. Eine an-
dere oder darüber hinausgehende Benutzung (z.B. in Werkstätten, 
im Lagerbereich, Expolsionsbereich oder in Feuchträumen) gilt als 
nicht bestimmungsgemäß. Für hieraus entstehende Schäden haftet 
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die Firma VS Vereinigte Spezialmöbelfabriken GmbH & Co. KG 
nicht. Für eine nicht bestimmungsgemäße Benutzung wird keine 
Haftung übernommen.  
 

Achtung!  
Der Tisch darf in privaten Räumen nicht verwendet werden.  

 
1.3 Sachwidrige Verwendung 
- Dieses Gerät kann von Kindern ab 8 Jahren und darüber sowie 

von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder 
mentalen Fähigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen be-
nutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezüglich des sicheren 
Gebrauchs des Gerätes unterwiesen wurden und die daraus re-
sultierenden Gefahren verstehen. 

- Verwenden Sie den Tisch niemals zum Heben von Personen oder 
Lasten. 

- Belasten Sie den Tisch nur bis zur maximal zulässigen vollflächi-
gen Last (siehe Kapitel 7 Technische Daten). 

 
Achtung! Nagetiere sollten von elektrischen Betriebsmitteln 
und deren Zuleitungen ferngehalten werden. Durch beschädig-

te Leitungen kann es zur Gefahr für Mensch und Tier kommen. 
 

Achtung!   
Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen. 
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1.4 Lieferumfang, Montage, Transport, Lagerung 
- Der Tisch wird von VS Vereinigte Spezialmöbelfabriken 

GmbH&Co.KG komplett montiert geliefert. 
- Während der Garantiezeit sind Reparaturen nur von Mitarbeitern 

der VS Vereinigte Spezialmöbelfabriken GmbH&Co.KG durchzu-
führen. 

- Die Montage von nachträglich geliefertem Zubehör bzw. dadurch 
erforderliche Umbaumaßnahmen sind nur nach genauer Kennt-
nis der Montageanleitung vorzunehmen. Es darf nur originales 
VS-Zubehör verwendet werden. 

- Wenn Sie den Tisch umsetzen müssen, achten Sie darauf, dass 
der Netzstecker gezogen ist, die Zuleitung sicher verstaut ist und 
sich keine Gegenstände auf dem Tisch befinden. 

- Klappbare mobile Tische Flip Table verfügen über Rollen. Vor 
dem Bewegen ist die Arretierung zu lösen, nach erfolgtem Orts-
wechsel sind alle Rollen wieder fest zu stellen. Es dürfen nur un-
belastete Tische gerollt werden - die Tischfläche muss frei sein. 
Bei hochgeklappter Tischplatte können die Tische platzsparend 
gelagert werden. Dazu Tische versetzt aneinander schieben. 

- Vor Verwendung ist der Rollenschutz zu entfernen. Dann die 
Feststellung lösen, um den Tisch rollen zu können. Durch Druck 
nach unten ist die Rolle nach Ortswechsel wieder festzustellen. 

- Für Lagerung und Transport siehe Kapitel 6 Tischmanagement.  
 
1.5 Weitergabe und Entsorgung 
- Bei der Weitergabe des Produkts an Dritte ist auch diese Bedie-

nungsanleitung zu übergeben. Für eine umweltfreundliche Ent-
sorgung informieren Sie sich bitte bei Ihrer zuständigen Kommu-
ne. 
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- Die gekennzeichneten E-Komponenten dürfen nicht über den 
Hausmüll entsorgt werden. Sie müssen von dem Möbel 
getrennt werden, bevor das  Möbel der Entsorgung 
zugeführt wird. Die Entsorgung erfolgt an zugelassenen 
Sammel- und Rücknahmestellen. 

 
2 Sicherheitshinweise 
 

Achtung! Die Sicherheitshinweise sind unbedingt zu beachten! 
Wird das System unsachgemäß betrieben, können Gefahren 

für Personen und Sachgegenstände entstehen! 
 
- Öffnen Sie nie das Gehäuse der Steuerung, des Netzteils oder 

des Akkus! Durch unbefugtes Öffnen des Gehäuses und unsach-
gemäße Reparaturen können Gefahren für die Benutzer entste-
hen und der Garantieanspruch erlischt. Das Öffnen oder Repa-
rieren der elektrischen Einrichtungen darf nur vom VS-Kunden-
dienst durchgeführt werden! 

- Bei Funktionsstörungen wie zum Beispiel Rauch- oder Geruchs-
entwicklung oder ungewöhnlichen Geräuschen oder bei sichtba-
ren äußerlichen Beschädigungen darf das Gerät nicht weiter be-
trieben werden. Informieren Sie sofort den VS-Kundendienst 
(Tel.: 09341/880)! 

- Die elektrische Höhenverstellung wird optional mittels Akku be-
trieben. Zum Aufladen des Akkus siehe Kapitel 6.2 bis 6.4 optio-
nale Akku technik. 

 
Achtung! Der Akku darf beim Aufladen nicht in direktem Kon-
takt mit brennbarem Material stehen! 
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- Elektrische Zuleitungen dürfen keiner Quetschgefahr, Biege- und 
Zugbeanspruchung ausgesetzt werden! Achten Sie außerdem da-
rauf, dass die Kabel aufgrund der Hubbewegung ausreichend lang 
sind. 

- Beachten Sie bei der Elektrifizierung des Tisches die geltenden 
Leitlinien: Elektrifizierung nur durch Fachpersonal! 

 
Wichtig! Tische mit elektrischer Installation sind entsprechend 
den Unfallverhütungsvorschriften und den allgemein anerkann-

ten Regeln der Technik in den dort vorgegebenen Zeitabständen zu 
überprüfen. 
 
- Schützen Sie die elektrischen Bauteile vor Feuchtigkeit, Tropf- 

und Spritzwasser. 
- Die Steuerung und der Tischhandschalter dürfen nur mit einem 

trockenen oder leicht befeuchteten Tuch gereinigt werden. 
 

Achtung! Beim Fahren des Antriebs ist darauf zu achten, dass 
keine Gegenstände (z.B. Möbel) oder Körperteile eingeklemmt 

werden!  
Bei jeder Bedienung hat der Benutzer sich grundsätzlich davon zu 
überzeugen, dass sich keine weiteren Personen am Tisch aufhalten 
und der Verfahrweg frei von Hindernissen ist. Zu nebenstehenden 
Gegenständen ist ein Mindestabstand von 25 mm einzuhalten, um 
Quetsch- und Scherstellen zu vermeiden! 
 
- Der Tisch darf nur mit der mitgelieferten/installierten Steuerung, 

bzw. Netzteil betrieben werden! 
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- Zum Schutz gegen Überspannungen, wie sie bei Gewittern auf-
treten können, empfiehlt sich die Installation eines Überspan-
nungsschutzes. Lassen Sie sich von Ihrem Elektroinstallateur be-
raten. 

- Beachten Sie die Angaben zu Einschaltdauer, Temperatur, etc. 
(siehe Kapitel 7). 

 
Achtung! Bevor Sie das System in Betrieb nehmen, überprüfen 
Sie ob die Betriebsspannung des Systems der lokalen Strom-

versorgung entspricht. Das System ist in Betrieb, sobald der Netzan-
schluss angeschlossen ist. 
 
- Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerätes beschädigt wird, 

muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder ei-
ne ähnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefährdungen 
zu vermeiden. 

 
Garantie kann nur für bestimmungsgemäßen Gebrauch gewährt 
werden. Das Produkt ist wartungsfrei. 
 

Achtung! Beim Verschieben des Tisches müssen alle Zuleitun-
gen von den bauseitigen Anschlüssen getrennt werden! 

 
Achtung! Der Tisch darf nur in der niedrigsten Stellung ver-
schoben werden! 

 
Achtung! Zum Verschieben des Tisches müssen die Zuleitun-
gen sicher verstaut werden! 

 



Mail: vs@vs-moebel.de · Web: www.vs.de 
Phone: + 49 93 41 88 - 0 

ID: 70-367 - V02 - 27.03.2025 

13

Achtung! Beim Verstellen der Tischplatte dürfen sich keine 
Personen oder Gegenstände im Aktionsbereich befinden. 

 
Achtung! Bei hochgeklappter Tischplatte besteht im Bereich 
des T-Fußes eine Stolpergefahr. 

 
Achtung! Beim Verfahren des Tisches dürfen sich keine Ge-
genstände auf dem Tisch befinden. 

 
3 Auffahrschutz 
 

Achtung! Der Auffahrschutz ist kein Einklemm- und kein Perso-
nenschutz! Aus physikalischen Gründen können “weiche” Hin-

dernisse nur schlecht oder gar nicht erkannt und ausgewertet wer-
den! Im Falle eines Auffahrens auf ein Hindernis ist es nicht auszu-
schließen, dass das Hindernis Beschädigungen erhalten kann, da der 
Tisch mit Nenngeschwindigkeit auffährt! 
 
3.1 Info zum Auffahrschutz  
- Wenn sich der Tisch in der Auf- bzw. in der Abwärtsfahrt befin-

det und auf ein Hindernis trifft und erkennt, verhindert der Auf-
fahrschutz eine Schrägstellung bzw. die Weiterfahrt des Tisches. 
Wird ein Hindernis erkannt, so wird die Fahrt des Tisches ge-
stoppt und automatisch eine Umkehrfahrt eingeleitet (Differenz 
der Umkehrfahrt: ca. 5 cm). 
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3.2 Nutzungshinweise 
- Anfahrt/Beschleunigungsphase: Nach dem Beginn einer Fahrt kön-

nen Hindernisse erst nach einer zurückgelegten Strecke von ca. 
2 cm, nach Erreichen der Nenngeschwindigkeit, erkannt werden. 

- Belastung: Mit einem unbelasteten Tisch können Hindernisse nur 
schlecht bzw. gar nicht erkannt werden.  

- Weiche Hindernisse: Unter weichen Hindernissen verstehen sich 
alle Arten von Hindernissen, die bei einem Auffahren zunächst 
nachgeben, wie dies z. B. bei menschlichen Körperteilen, gepols-
terten Stühlen usw. der Fall ist. Weiche Hindernisse können nur 
schlecht bzw. gar nicht erkannt werden.  

- Einschaltdauerbegrenzung: Die Elektronik überwacht, wie lange 
die Antriebe verfahren werden. Wird die maximal zulässige Zeit 
überschritten, so lässt die Elektronik ein weiteres Verfahren der 
Antriebe nicht zu (siehe Kapitel 7). 

 
4 Bedienung Höhenverstellung Tischhandschalter 
 
Zur Höhenverstellung der Tische kommt ein Handschalter (1) zum 
Einsatz:

Auf Ab

(1)
(2) (3)

(1)

(1)

1 2
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Höhenverstellung [Bild 1] 
Betätigen Sie die Taste (2) des Handschalters, um den Tisch nach 
oben zu fahren. Betätigen Sie die Taste (3), um den Tisch nach un-
ten zu fahren. Die Antriebe fahren, so lange Sie die jeweilige Taste 
gedrückt halten.  
 
- Softstart/Softstopp: Die Antriebe werden für kurze Zeit nach 

dem Start bzw. vor dem Stopp mit verminderter Leistung betrie-
ben. 

- Sicherheitsbereich: Aus Sicherheitsgründen ist die Steuerung des 
Tisches werksseitig mit zwei unteren Endlagen (siehe Kapitel 7) aus-
gerüstet (Sicherheitsbereich). Bei der gebräuchlichen Verfahrwei-
se wird eine erste untere Endlage vor der untersten Position an-
gefahren. Nur durch erneute Betätigung des Handschalters kann 
der Tisch bei verminderter Geschwindigkeit in die unterste Positi-
on verfahren werden. 

 
Achtung! Handschalter (1) bei Nichtbedienung bzw. bei Trans-
port und Lagerung abklappen/einklappen [Bild 2]. 

 
5 Fehlerbehebung 
 
5.1 Der Tisch verfährt nicht 
- Warten, ob die maximale Einschaltdauer (siehe Kapitel 7) über-

schritten und dadurch die Einschaltdauerbegrenzung aktiviert 
wurde. 

- Prüfen Sie, ob alle Kabel richtig eingesteckt sind (bzw. ob Strom  
vorhanden ist). 
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- Vergewissern Sie sich, dass die Belastung (siehe Kapitel 7) auf 
dem Tisch nicht zu hoch ist. 

- Vergewissern Sie sich, dass keine Hindernisse den Verfahrweg  
blockieren. 

 
5.2 Resetfahrt (Initialisierung) 
 

Achtung! Bei Störungen ist ein manueller Reset (Initialisierung) 
durchzuführen. 

 
Die Reset-Position ist bei einer Tischhöhe von =< 711 mm erreicht. 
Bei jeder Bedienung hat der Benutzer sich grundsätzlich davon zu 
überzeugen, dass der Verfahrweg (spez. unter dem Tisch) frei von 
Hindernissen ist. Das System wird durch Betätigen und Halten des 
Handschalters nach unten initialisiert. Dieser muss gedrückt gehal-
ten werden, bis die Antriebe die untere Endlage erreicht haben. So-
bald die Antriebe in der untersten Endlage gestoppt haben, muss 
der Handschalter für 2-3 Sekunden losgelassen werden, um dann für 
weitere 5 Sekunden gedrückt gehalten zu werden. Danach ist die 
Initialisierung abgeschlossen. Das System wird während der Initiali-
sierung 5 mm abgesenkt und wieder angehoben. Bitte lassen Sie den 
Handschalter während der Initialisierung auf keinen Fall los.  
 

Achtung! Wenn der Handschalter losgelassen wird, bevor der 
Vorgang komplett abgeschlossen ist, wird die Initialisierung un-

terbrochen und muss neu begonnen werden. Bei einer abgebroche-
nen Initialisierung ist keine Aufwärtsfahrt des Systems möglich.  
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Sollte ein Sicherheitsstopp eingestellt sein, so muss beachtet wer-
den, dass das System in die unterste Endlage gefahren werden 
muss, bevor die Initialisierung gestartet werden kann. Um den einge-
stellten Sicherheitsstopp zu überwinden, muss nach Erreichen des 
Vorstopps ein zweites Mal der Handschalter nach unten betätigt 
werden, damit das System mit ca. der Hälfte der Antriebsgeschwin-
digkeit in die unterste Endlage weiterfährt. Nach erfolgreichem Re-
set verfährt das System die ersten beiden Male in der obersten Stel-
lung um ca. 3 mm zurück. 
 
5.3 Fehlerbehebung Kunde / VS Kundendienst 
 
Bei der Kontaktaufnahme mit dem VS-Kundendienst bitte die Mo-
dell-Nr. und die Serien-Nr. des Tisches bereithalten. Diese befindet 
sich auf einem Typenschild auf der Tischplattenunterseite [Bild 1]. 
 

Achtung! Der Austausch der Antriebstechnik nur durch den  
VS-Kundendienst (VS-KD) zulässig. 

 
Wichtig! Für weitere Fragen wenden Sie sich an ihren zuständigen 
VS-Fachberater bzw. an die entsprechende VS-Niederlassung. 

 

Serien-Nr.Modell-Nr.

1
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Fehler              Fehlerbeschreibung             Fehlerbehebung 
Antriebe          Steuerung nicht eingesteckt   Netzkabel einstecken 
funktionieren   Antrieb nicht eingesteckt       Motorkabel einstecken 
nicht                Schlechter Steckkontakt        Tischhandschalter, Netz-  
                                                                  oder Motorenstecker  
                                                                  richtig einstecken 
                       Antrieb defekt                      Wenden Sie sich bitte  
                                                                  an den Kundendienst 
                       Steuerung defekt                  Wenden Sie sich bitte  
                                                                  an den Kundendienst 
                       Tischhandschalter defekt       Tischhandschalter  
                                                                  auswechseln 
                       Akku leer                              Akku laden (Kapitel 6) 
Antrieb läuft   Steuerung defekt                  Wenden Sie sich bitte  
nur in einer                                                an den Kundendienst  
Richtung          Tischhandschalter defekt       Tischhandschalter  
                                                                  auswechseln  
Steuerung       Steuerung nicht eingesteckt   Netzkabel einstecken 
oder                Tischhandschalter nicht        Tischhandschalter 
Tischhand-       angesteckt                            anstecken 
schalter           Steuerung defekt                  Wenden Sie sich bitte 
funktioniert                                                an den Kundendienst 
nicht                Netzkabel defekt                   Wenden Sie sich bitte 
                                                                    an den Kundendienst 
                       Tischhandschalter defekt       Tischhandschalter  
                                                                  auswechseln 
                       Schlechter Steckkontakt        Stecker richtig  
                                                                  einstecken 
                       Akku leer                              Akku laden (Kapitel 6)
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6 Tischmanagement  
 
6.1 Klappen der Tischplatte 
Für Lagerung / Transport kann die Tischplatte hochgeklappt werden. 
Zur platzsparenden Lagerung Tische versetzt aneinander schieben (1).  
Tischplatte waagerecht stellen: Mit beiden Händen die Verriege-
lungs-Griffe (2) gleichzeitig nach oben ziehen und damit entriegeln. 
Die Tischplatte in die Waagerechte klappen und sicherstellen, dass 
der Sicherungshaken (3) in die Traverse einrastet. 
Tischplatte senkrecht stellen: Mit beiden Händen die Verriege-
lungs-Griffe (2) gleichzeitig nach vorn ziehen und damit entriegeln. 
Die Tischplatte in die Senkrechte klappen und sicherstellen, dass der 
Sicherungshaken (4) in die Traverse einrastet. 
 

1

(1)

(2)

(3)

(3)

(4)
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Achtung! Beim Abklappen der Tischplatte sicherstellen, dass 
sich keine Gegenstände oder Personen im Aktionsbereich befin-

den. Tischplatte erst nach deutlich hörbarem Einrastgeräusch der 
Verriegelung wieder loslassen. 
 

Achtung! Bei hochgeklappter Tischplatte besteht erhöhte  
Stolpergefahr im Bereich der T-Füße. 

 
 
6.2 Optionale Akkutechnik 
Der Tisch kann optional mit Lithium-Ionen Akku ausgestattet bzw. 
nachgerüstet werden. 

 

Pus
h

Pre
ss

1 2 (3)

(2)

(2)

(5)

(4)

(1)
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6.3 Laden des Akkus über Netzanschlusskabel  
Zum Aufladen des Akkus den Netzstecker (1) [Bild 1] in eine Steck-
dose stecken. Wenn der Ladevorgang beginnt, piept der Akku zwei-
mal. 
 
6.4 Laden des Akkus über externes Netzteil  
Der Akku kann wahlweise an Sammelstellen per Schaltnetzteil aufge-
laden werden [Bild 2]. Dazu muss der Akku (2) aus der Verankerung 
unter der Tischplatte entfernt werden. Lösen Sie zunächst den Mini-
fit-Stecker (3) vom Akku. Betätigen Sie dann den Sicherungsklipp (4) 
und schieben Sie den Akku nach rechts aus der Verankerung. 
Schließen Sie dann den Akku am Ladegerät (5) an. Wenn der Lade-
vorgang beginnt, piept der Akku zweimal. Nach dem Laden schie-
ben Sie den Akku wieder in die Halterung unter dem Tisch bis der 
Sicherungsklipp (4) einrastet und schließen dann den Minifit-Stecker 
(3) wieder an. 
 

Achtung! Der Akku darf beim Aufladen nicht in direktem Kon-
takt mit brennbarem Material stehen!
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7 Technische Daten 
 
 
 
 
 
Bezeichnung                                   T-Fuß fahrbar 
Die Höhe ergibt sich je nach 
Wahl der Ausführung:                     von 71 bis 137 cm 
Maximale Hublast bei                     75 kg (vollflächig) 
Einschaltdauer                               2 Minuten “ON” und 
                                                    18 Minuten “OFF” 
                                                    Sicherheitsabschaltung 
Umgebungstemperatur                   darf +5°C nicht unterschreiten 
zum Betrieb                                   und +35°C nicht überschreiten 
Sicherheitsbereich                         Endlage ca. 11 cm über 
                                                    unterster Tischhöhe 
Geräuschentwicklung                     < 50 dB(A) 
Hubgeschwindigkeit                        38 ± 2 mm/sek 
Relative Luftfeuchte                        5 bis 85 % 
Spannungsversorgung                     230 V 
Leistungsaufnahme                         300 W im Betrieb mit Last 
Schutzart IP-Klasse                         IPX0 
Schutzklasse                                  II 
Frequenzbereich                            50 Hz 
Standby-Leistung, primär (typisch)   0,1 W 
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Bezeichnung                                   Akku-Einheit BA001 
Akkukapazität                                 2,15 Ah/52 Wh 
Nennspannung | Max. Ladespannung   24 V DC | 40 V DC 
Ladestrom | Entladestrom               0,5 A | 9 A (max.) 
Umgebungstemperatur                   darf +5°C nicht unterschreiten 
zum Betrieb                                   und +40°C nicht überschreiten 
Lagertemperatur                            0 bis +45°C 
Gewicht                                        600 g 
Zugelassen entsprechend               EN 62133 | UL 1642 | UN 38.3 
                                                    UL2054 | EN 60335-1 
 
 
Akku Kapazität 
Schalten Sie die Leuchtanzeige für einige Sekunden ein, indem Sie 
die kleine schwarze Taste unter der LED-Leuchtanzeige drücken. Die 
vier LEDs zeigen die tatsächliche Kapazität an. 
 
Kapazität                                         Beleuchtete LEDs 
0 bis 5 %                                       kein Leu chten 
5 bis 25 %                                     LED1 
25 bis 50 %                                   LED1 und LED2 
50 bis 75 %                                   LED1, LED2 und LED3 
75 bis 100 %                                 LED1, LED2, LED3 und LED4 
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8 EU-Konformitätserklärung
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General safety instructions 
 
The following symbols and notes are used in our Instructions:  
 

Important! 
This symbol indicates an important assembly note. 

 
Caution! 
This symbol indicates a very important note. 

 
Safety instructions 
 

Caution! Please read these instructions carefully before star-
ting to use the system and keep them in a safe place for future 

reference. They are also available via download: (see title in header).
 

Caution! 
The table may not be used in private premises. 

 
Caution! Rodents should be kept away from electrical opera-
ting equipment and their power supply lines. Damaged lines 

may pose a risk to humans and animals. 
 

Caution!  
Children are not allowed to play with the device. 

 
Caution! It is essential to follow the safety instructions! Incor-
rect operation of the system may cause risks to persons and 

property! 
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Caution! The battery must not be in direct contact with flam-
mable material during charging! 

 
Important! The table containing electrical installations must 
be inspected in accordance with the accident prevention regu-

lations and generally acknowledged rules of sound practice, and the 
specified inspection intervals must be adhered to! 
 

Caution! When using the drive, make sure that no objects 
(e.g. items of furniture) or body parts are trapped! 

When operating the table, the user must always make sure that no 
other persons are present at the table and that the travel path is 
free from obstacles. A minimum distance of 25 mm from nearby ob-
jects must be maintained in order to avoid the possibility of trapping 
and shearing! 
 

Caution! Before taking the system into operation, make sure 
that the operating voltage of the system corresponds to the  

local power supply. The system is in operation as soon as it is con-
nected to the power supply. 
 

Caution! When the desk is moved, it is necessary to discon-
nect all the supply lines from the building’s connectors. 

 
Caution!  
The desk may only be moved when it is in its lowest position! 

 
Caution! The supply lines must be stowed away securely befo-
re the desk is moved! 
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Caution! When adjusting the table top, no persons or objects 
may be in the action area. 

 
Caution! When the table top is folded up, there is danger of 
tripping with the area of the T-foot. 

 
Caution! When moving the table, there must be no objects on 
the table. 

 
Caution! The collision protection is not an entrapment or per-
sonal protection mechanism! For physical reasons, “soft” obst-

acles may only be poorly detected and evaluated or may not be de-
tected at all! If the table travels against an obstacle then it is possi-
ble that the obstacle may suffer damage because the table travels 
against it at its nominal speed! 
 

Caution! Fold down/retract handset when not in use or during 
transport and storage. 

 
Caution! In the event of a malfunction, a manual reset (initiali-
zation) must be performed. 

 
Caution! If the handset is released before the process is com-
pletely finished, the initialisation is interrupted and must be re-

started. If initialisation is interrupted, no upward movement of the 
system is possible. 
 

Caution! The drive technology may only be replaced by VS 
customer service (VS-KD). 
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Important! If you have any further questions, please contact 
your VS specialist consultant or the relevant VS branch. 

 
Caution! When folding the table top down, make sure that 
there are no objects or persons in the work area. Do not re-

lease the table top again until you clearly hear the locking mecha-
nism engage. 
 

Caution! When the table top is folded up, there is an increa-
sed risk of tripping at the T-feet. 

 
Caution! Transport by air is not allowed for batteries with  
more than 30% charge. 
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1 General comments 
 

Caution! Please read these instructions carefully before star-
ting to use the system and keep them in a safe place for future 

reference. They are also available via download: 
 
1.1 Importance of the Operating Instructions 
- Knowledge of the basic notes on safety and the safety instructi-

ons is vital in order to ensure the safe handling and fault-free 
operation of this table. 

- These Operating Instructions contain the most important infor-
mation to ensure the safe use of the table. 

- Anyone who works at the table (e.g. maintenance personnel, 
operators, technical managers, electricians) must be familiar 
with these Operating Instructions, and in particular the notes on 
safety. 

- In addition, the rules and regulations on accident prevention that 
apply at the place of use must be adhered to. 

- All the information in these Instructions is valid at the time of 
printing. Product technology or design may be subject to change 
in order to bring about improvements to the product. 

 



Mail: vs@vs-moebel.de · Web: www.vs.de 
Phone: + 49 93 41 88 - 0 

ID: 70-367 - V02 - 27.03.2025 

32

1.2 Intended use (scope) 
The folding, mobile table has been designed exclusively for the se-
minar and training area in closed rooms and is therefore also inten-
ded only for this purpose. Any other use or use beyond this (e.g. in 
workshops, in the storage area, explosion area or in damp rooms) is 
considered improper use. VS Vereinigte Spezialmöbelfabriken 
GmbH & Co. KG is not liable. No liability is accepted for use not in 
accordance with the intended purpose. 
 

Caution! 
The table may not be used in private premises. 

 
1.3 Incorrect use 
-     This appliance can be used by children aged from 8 years and 
above and persons with reduced physical, sensory or mental capa-
bilities or lack of experience and knowledge if they have been given 
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe 
way and understand the hazards involved. 
- Never use the table to lift persons or loads. 
- Only load the table up to the maximum load per-mitted across 

the full surface of the table (see sec. 7 “Technical data”). 
 

Caution! Rodents should be kept away from electrical opera-
ting equipment and their power supply lines. Damaged lines 

may pose a risk to humans and animals. 
 

Caution!  
Children are not allowed to play with the device. 
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1.4 Scope of delivery, assembly, transport, storage 
- The table is delivered completely assembled by 

VS Vereinigte Spezialmöbelfabriken GmbH & Co. KG. 
- During the warranty period, repairs may only be carried out by  

employees of VS Vereinigte Spezialmöbelfabriken GmbH & Co. KG. 
- The assembly of subsequently delivered accessories or the resul-

ting.The assembly of subsequently supplied accessories or any 
conversion measures required as a result are only to be carried 
out after precise knowledge of the assembly instructions. Only 
original VS accessories may be used. 

- If you have to move the table, make sure that the power plug is 
disconnected and that there are no objects on the table. 

- FlipTable foldable mobile tables have casters. Before moving the 
table, loosen the locking mechanism, and after moving the table, 
tighten all casters. Only unloaded tables may be rolled - the tab-
le surface must be free. When the table top is folded up, the tab-
les can be stored to save space. To do this, push the tables to-
gether in a staggered arrangement. 

- Before use, remove the roller guard. Then release the locking de-
vice to be able to roll the table. Press down to lock the roller 
again after changing the location. 

- For storage and transport, see chapter 6 Table management. 
 
1.5 Transfer and Disposal 
- If the product is transferred to another party then it must be 

accompanied by these Instructions. Please contact your respon-
sible local authority department regarding environmentally 
friendly disposal. 
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- The indicated electric and electronic components must not be 
disposed of with the ordinary waste. 
They must be removed from the furniture unit  before the 
unit is sent for disposal. They are to be disposed of at 
authorized collection and return points. 

 
2 Safety notes 
 

Caution! It is essential to follow the safety instructions! Incor-
rect operation of the system may cause risks to persons and 

property! 
 
- Never open the housing of the controller or of the power pack!  

Unauthorised opening of the housing and incorrect repairs may 
cause risks for users and will render the warranty null and void. 
The electrical equipment may only be opened and repaired by 
the VS Customer Service! 

- In the case of malfunctions such as the emission of smoke or 
odours or in the event of unusual noises or visible external dama-
ge, do not continue to use the equipment. Disconnect the power 
plug from the mains and inform the VS Customer Service (Tel.: 
+49 (0)9341/880)! 

- The electric height adjustment is optionally operated by means 
of a rechargeable battery. To charge the battery, see chapters 
6.2 to 6.4 Optional battery technology. 

 
Caution! The battery must not be in direct contact with flam-
mable material during charging! 



Mail: vs@vs-moebel.de · Web: www.vs.de 
Phone: + 49 93 41 88 - 0 

ID: 70-367 - V02 - 27.03.2025 

35

- Electrical supply lines must not be exposed to any risk of cru-
shing or any strain due to bending or pulling! You must also ma-
ke sure that the cables are long enough to accommodate the 
up-and-down movement of the table. 

- When establishing electrical connections at office furniture, ob-
serve the following guidelines: Electrical connections may only be 
established by specialist personnel! 

 
Important! Office furniture containing electrical installations 
must be inspected in accordance with the accident prevention 

regulations and generally acknowledged rules of sound practice, 
and the specified inspection intervals must be adhered to! 
 
- Protect electrical components against moisture and dripping or 

splashed water. 
- The controller and table handswitch may only be cleaned using a 

dry or slightly moistened cloth. 
 

Caution! When using the drive, make sure that no objects 
(e.g. items of furniture) or body parts are trapped! 

When operating the table, the user must always make sure that no 
other persons are present at the table and that the travel path is 
free from obstacles. A minimum distance of 25mm from nearby ob-
jects must be maintained in order to avoid the possibility of trapping 
and shearing! 
 
- The table may only be operated with the supplied/installed con-

troller and power supply unit! 
- To protect against overvoltages, for example due to storms, it is 
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advisable to install surge protection. Please seek the advice of an 
electrical fitter. 

- Observe the specifications regarding operating times, tempera-
ture etc. (see section 7). 

 
Caution! Before taking the system into operation, make sure 
that the operating voltage of the system corresponds to the lo-

cal power supply. The system is in operation as soon as it is connec-
ted to the power supply. 
 
- If the equipment's mains power line is damaged, it must be re-

placed by the manufacturer, the manufacturer's customer ser-
vice department or a similarly qualified person in order to avoid 
any risks. 

 
The warranty applies only if the product is used as intended. The 
product is maintenance-free. 
 

Caution! When the desk is moved, it is necessary to discon-
nect all the supply lines from the building’s connectors. 

 
Caution!  
The desk may only be moved when it is in its lowest position! 

 
Caution! The supply lines must be stowed away securely befo-
re the desk is moved! 

 
Caution! When adjusting the table top, no persons or objects 
may be in the action area. 
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Caution! When the table top is folded up, there is danger of 
tripping with the area of the T-foot. 

 
Caution! When moving the table, there must be no objects on 
the table. 

 
3 Collision protection 
 

Caution! The collision protection is not an entrapment or per-
sonal protection mechanism! For physical reasons, “soft” obst-

acles may only be poorly detected and evaluated or may not be de-
tected at all! If the table travels against an obstacle then it is possi-
ble that the obstacle may suffer damage because the table travels 
against it at its nominal speed! 
 
3.1 Information on collision protection  
- If the table meets and detects an obstacle when traveling either 

upwards or downwards then the upward travel protection pre-
vents the table from inclining or continuing its travel. If an obst-
acle is detected then the table stops moving and reverse travel is 
initiated automatically (difference in reverse travel: approx. 5 cm) 

 
3.2 Notes on use 
- Start/acceleration phase: Once travel has started, obstacles can 

only be detected after travel of approximately 2 cm, after the no-
minal speed has been reached. 

- Load: If the table is not subject to any load then obstacles can-
not be or can only be poorly de 

- Soft obstacles: Soft obstacles include all types of obstacle that 
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initially give way when the table travels against them, for exam-
ple as in the case of human body parts, upholstered chairs etc. 
Soft obstacles cannot be or can only be poorly detected. 

- Operating time restriction: The electronics monitor how long the 
drives have been operating. If the maximum permitted time is 
exceeded then the electronics do not permit continued operation 
of the drives (see section 7). 

 
4 Using the table handswitch for height adjustment 
 
A manual switch (1) is used to adjust the height of the tables: 
 
Height adjustment [Fig. 1] 
Press the key (2) of the manual switch to move the table upwards. 
Press the key (3) to move the table downwards. The drives move as 
long as you keep the respective key pressed. 
 
- Soft start/Soft stop: The drives are operated at reduced power 

for a short time after starting or before stopping. 
- Safety area: For safety reasons, the table controller is equipped 

Auf Ab

(1)
(2) (3)

(1)

(1)

1 2
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with two lower stops (safety area) ex works (see section 7). In 
usual travel operation, a first lower stop is traveled to before the 
bottom position is reached. Only when the handswitch is pushed 
again does the table travel to its lowest position at reduced 
speed. 

 
Caution! Fold down/fold in manual switch (1) when not in use 
or during transport and storage [Fig. 2]. 

 
5 Troubleshooting 
 
5.1 The table does not move 
- heck whether the maximum operating time has been exceeded 

(see section 7) and the operating time restriction has been acti-
vated. 

- Check whether all the cables are inserted correctly (and if neces-
sary whether there is a functioning electricity supply) 

- Make sure that the load (see section 7) on the table is not too 
high. 

- Make sure that no obstacles are blocking the travel path. 
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5.2 Reset travel (initialization) 
 

Caution! In the event of a malfunction, a manual reset (initiali-
zation) must be performed. 

 
The reset position is reached at a table height of =< 711 mm. When 
operating the table, the user must always make sure that the travel 
path is free from obstacles (in particular below the table). The sys-
tem is initialized by tilting the handswitch downwards and holding it 
down. This must be pressed and held down until the drives reach 
the lower stop position. As soon as the drives reach the lower stop 
position, it is necessary to release the handswitch for 2-3 seconds 
and then press and hold it down for a further 5 seconds. Initializati-
on is now complete.  
The system is lowered by 5 mm and then raised again during initiali-
zation. Please do not release the handswitch during initialization.  
 

Caution! If the handswitch is released before the operation 
has been completed then initialization will be interrupted and 

has to be repeated. If initialization is interrupted then the system 
cannot travel upwards. 
 

serial no.model no.

1
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If a safety stop has been set then it is important to note that the 
system must travel to the lower stop position before initialization 
can be started. To override the set safety stop, it is necessary to 
press the handswitch down a second time after the preliminary stop 
is reached to cause the system to travel to the lower end stop with 
approximately half its drive speed. After a successful reset, the sys-
tem travels the first two times to the topmost position and then ap-
proximately 3 mm back again. 
 
5.4 Troubleshooting – customer / VS Customer Service 
 
When contacting the VS customer service, please use the model no. 
and the serial no. of the table. This can be found on a rating plate 
on the underside of the tabletop [Figure 1]. 
 
 

Caution! During the warranty period, the drive elements may 
only be replaced by the VS Customer Service (VS-KD). 

 
Important! If you have any further questions, please consult 
your responsible expert VS consultant or the appropriate VS 

branch. 
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Error                Error description                 Remedy 
Drives             Control unit not connected  Connect network cable 
don't work       Drive not connected            Plug in motor cable 
                        Poor plug-in contact            Connect table hands 
                                                                witch, network or motor 
                                                                    connector correctly 
                        Drive faulty                         Please contact 
                                                                Customer Service 
                      Control unit faulty               Please contact 
                                                                Customer Service 
                      Table handswitch faulty        Replace the 
                                                                table handswitch 
                      Battery empty                     Charge battery (ch. 6.3/4) 
Drive runs       Control unit faulty               Please contact 
in only                                                          Customer Service 
one direction   Table handswitch faulty        Replace the 
                                                                table handswitch 
Control           Control unit not connected  Connect network cable 
unit or table    Table handswitch                Connect table 
handswitch      not connected                     handswitch 
doesn't work   Drive faulty                         Please contact  
                                                                    Customer Service 
                      Network cable faulty            Please contact 
                                                                Customer Service 
                      Table handswitch faulty        Replace the table  
                                                                handswitch 
                      Poor plug-in contact            Connect contact correctly 
                        Battery empty                     Charge battery  
                                                                (chapter 6.3/4)
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6 Table management 
 
6.1 Folding the table top 
The table top can be folded up for storage/transport. For the space-
saving storage of the tables, push them together at an offset from 
one another (1). 
Setting the table top to the horizontal position: Using both hands, 
pull the locking handles (2) upwards at the same time to unlock the 
table top. Fold the table top into the horizontal plane and make su-
re that the safety catch (3) engages in the crosspiece. 
Setting the table top to the vertical position: Using both hands, pull 
the locking handles (2) forwards at the same time to unlock the tab-
le top. Fold the table top into the vertical plane and make sure that 
the safety catch (4) engages in the crosspiece. 

1

(1)

(2)

(3)

(3)

(4)



Caution! When folding the table top down, make sure that 
there are no objects or persons in the work area. Do not re-

lease the table top again until you clearly hear the locking mecha-
nism engage. 
 

Caution! When the table top is folded up, there is an increa-
sed risk of tripping at the T-feet. 

 
6.2 Optional battery technology 
The table can be optionally equipped or retrofitted with lithium-ion 
battery. 
 
6.3 Charging the battery via the mains connection cable  
To charge the battery, insert the power plug (1) [Fig. 1] into a power 
outlet. When charging starts, the battery beeps twice. 
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6.4 Charging the battery via external power supply unit  
The rechargeable battery can optionally be charged at collection 
points via switching power supply [Fig. 2]. For this purpose, the re-
chargeable battery (2) must be removed from its anchorage under 
the table top. First disconnect the Minifit connector (3) from the 

battery. Then operate the safety clip (4) and slide the battery to the 
right out of the anchorage. Then connect the battery to the charger 

(5). When the charging process begins, the battery beeps twice. 
When charging is complete, slide the battery back into the holder 

under the table until the safety clip (4) engages and then reconnect 
the Minifit plug (3). 

 
Caution! The battery must not be in direct contact with flam-
mable material during charging!
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7 Technical data 
 
 
 
 
Designation                                    T-foot mobile 
The height varies according to 
choice of version:                           from 71 to 137 cm 
Maximum lifting capacity at           75 kg (full surface) 
Duty cycle                                     2 minutes "ON" and 
                                                    18 minutes "OFF 
                                                    Safety shutdown 
Ambient temperature                     must not fall below +0°C 
                                                    for operation and must not 
                                                    exceed + 35°C 
Safety range                                  end position approx. 11cm above 
                                                    lowest table height 
Noise level                                     < 50 dB(A) 
Stroke speed                                  38 ± 2mm/sec 
Relative humidity                            5 to 85 % 
Power supply                                  230 V 
Power consumption                        300 W in operation with load 
Protection class                              IPX0 
Protection class                              II 
Frequency range                            50 Hz 
Standby power, primary (typical)     0.1 W 
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Designation                                    BA001 
Battery capacity                            2.15 Ah/52 Wh 
Rated voltage |  
Max. Charging voltage                   24 V DC | 40 V DC 
Charge current |  
Discharge current                          0.5 A | 9 A (max.) 
Ambient temperature                     must not fall below +5°C 
for operation                                and not exceed +40°C 
Storage temperature                      0 to +45°C 
Weight                                          600 g 
Approved according to*                 EN 62133 | UL 1642 | UN 38.3 
(see page 50)                                UL2054 | EN 60335-1 
 
Actual capacity 
Turn on the light indicator for a few seconds by pressing the small 
black button below the LED light indicator. The four LEDs indicate 
the actual capacity. 
 
Capacity Illuminated LEDs 
0 to 5 % no illumination 
5 to 25 % LED1 
25 to 50 % LED1 and LED2 
50 to 75 % LED1, LED2 and LED3 
75 to 100 % LED1, LED2, LED3 and LED4 
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8 EU declaration of conformity


